
WPB.5 / 30

Outside corner
E - Waterproof.5

Inside corner
I - Waterproof.5

G - Waterproof.5 D - Waterproof.5

Soluciones para Impermeabilización
Waterproofing Solutions

WATERPROOF .5

146

I - Waterproof .5

Waterproof .5 / 30

E - Waterproof .5

Waterproof .5 / 30 / 2

Waterproof .5 / 5

WPB.5 / 30

30 m.      98,4 ft.

30 m.      98,4 ft.

14 x 6 cm. 

14 x 6 cm. 

5 m.      16,4 ft.

30 m.     98,4 ft.

1

2

2

2

1

1

8

1

Colores
Colours 

Ref.
Ref. 

Longitud
Lenght 

Ancho (a)
Width (a) 

Unidades 
Units

Azul      Blue

1 m.       3,28 ft.

1,95 m.       6,56 ft.

12 cm.

G - Waterproof .5

D - Waterproof .5 ø 115 mm. (Interior) ø 216 mm. (Exterior)

ø 23 mm. (Interior) ø 200 mm. (Exterior)

UROLÁMINA

    

   EUROLAMINA IMPERMEABLE, Lámina impermeable flexible de polietileno recubierta por una tela no tejida de fibras 
sintéticas, que garantiza el agarre total de la lámina en su colocación con cemento cola C2. Recomendada su colocación, 
junto con revestimiento o pavimento, para la impermeabilización de balcones y zonas húmedas interiores.
* Encolado entre lámina y mortero con cemento cola tipo C2. La base de mortero tiene que estar completamente limpia 
y seca antes del pegado.
* Encolado entre láminas, solapado entre ambas mínimo 10cm, con adhesivo impermeable bicomponente elástico o 
masilla adhesiva selladora.
     Los rollos se deben almacenar en su embalaje original, en posición horizontal y en un lugar fresco y seco. Se deben 
proteger de la luz directa del sol, la lluvia, la nieve y las heladas, etc.

    EUROWATERPROOF SHEET, Flexible polyethylene waterproof sheet coated by on-woven fabric with synthetic fibres 
which ensures the total adherence of the sheet in its place with cement glue C2.  Recommended to waterproof balconies 
or damp interior, together with coating or flooring.
* Stuck between the sheet and the mortar using C2 cement glue. The mortar base must be totally clean and dry before 
sticking.
* Stuck between sheets ,minimum overlap between two 10cm, with two-component elastic waterproof adhesive or 
adhesive sealant putty.
     The rolls should be stored in its original packaging, horizontal and a cool, dry place. They should be protected from 
direct sunlight, rain, snow and frost, etc.

    EUROWATERPROOF SHEET, Membrane imperméable flexible en polyéthylène, recouverte d’une toile non-tissée en 
fibres synthétiques, qui garantit une adhérence totale de la membrane lors de sa pose avec du ciment-colle C2.
Sa pose est recommandée, avec un revêtement de sol ou mural, pour l’imperméabilisation des balcons et zones humides 
intérieures.
    
    EUROWATERPROOF SHEET, Wasserdichte, flexible Polyethylenfolie, die mit einem Vliesstoff aus synthetischen Fasern 
beschichtet ist. Diese Beschichtung gewährleistet die vollkommene Rutschfestigkeit der Folie bei ihrer Verlegung mit 
Zementkleber C2. Ihre Verlegung wird an Verkleidungen oder Bodenbelägen zur Abdichtung von Balkons und den In-
nenbereichen von Nassräumen empfohlen.

    

    

Características técnicas / Technical characteristics:
Estanqueidad al agua/Watertightness/Étanche/À prova d’água.............................................................................UNE-EN 1928 B
Propiedades de transmisión de vapor de agua/wáter vapour transmission properties/                                         
Les propriétés de transmission de vapeur d’ eau/Propriedades de transmissão de vapor de água.............................UNE-EN 1931
Plegabilidad a baja Temperatura/Foldability at low temperatures/
Souplesse à basse température/Flexibilidade a baixa temperatura...........................................................................UNE-EN 495-5
Resistencia al desgarro/Resistance of tearing/Résistance à la déchirure/Resistência ao rasgo............................UNE-EN 12301-2
Resistencia a la tracción/Tensile strenght/Résistance à la traction/Resistência à tracção.....................................UNE-EN 12311-2 


